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l. PROCESS BY WHICH THE REPORT HAS BEEN PREPARED

Provide brief information on the process by which this report has been prepared, including
information on which types of public authorities were consulted or contributed to its preparation,
on how the public was consulted and how the outcome of the public consultation was taken into
account and on the material which was used as a basis for preparing the report.

Answer:

Porailo je bilo pripravljeno s strani Ministrstva zadalje in prostor (v nadaljevanju MOP), gle
dolotenih zadevki spadajo v pristojnost organov v sestavi, seggvptovalo tudi z Agencijo R
za okolje(v nadaljevanju: ARSO). Javnost je bila v prvi fakiju¢ena z mozZnostjo podajan
predlogov glede vsebine za oblikovanje pdeoSlovenije o izvajanju AarhuSke konvencije
okviru katerega je MOP prejel en prispevek, iresiprispevek Pravno-informacijskega cen
nevladnih organizacij (PIC). Predlog je bil upo$te\pri pripravi pordila.

Javnost pa je bila v nadaljevanju vkigina v pripravo pofla po objavi osnutka poéda na

de
ja

tra

spletni strani MOP in mozZnostjo dajanja pripommesecu november 2010. V odprtem roku je

podal pripombe Informacijski poobk&nec, kot pritoZbeni organ, ki se v praksicgje s
konkretnimi pritoZbami s strani prosilcev glede matve dostopa do informacij javnega Zag,
ki imajo naravo okoljskih informacij.

Kot osnova za pripravo pafite so sluzili zakoni in komentarji zakonov, ki ja@ zadevng
problematiko, internet in ostala literatura.

Il. PARTICULAR CIRCUMSTANCES RELEVANT FOR UNDERSTAN DING THE
REPORT

Report any particular circumstances that are relevant for under standing the report, e.g. whether
thereis a federal and/or decentralized decision-making structure, whether the provisions of the
Convention have a direct effect upon its entry into force, or whether financial constraints are a
significant obstacle to implementation (optional).

Answer:




.  LEGISLATIVE, REGULATORY AND OTHER MEASURES IMP _ LEMENTING
THE GENERAL PROVISIONS IN PARAGRAPHS 2, 3, 4, 7 AND 8 OF ARTICLE 3

List legislative, regulatory and other measures theimplement the general provisions in
paragraphs 2, 3, 4, 7 and 8 of article 3.

Explain how these paragraphs have been implememtgd.rticular, describe:

(@)  With respect tgparagraph 2, measures taken to ensure that officials and
authorities assist and provide the required guidanc

(b)  With respect tgparagraph 3, measures taken to promote education and
environmental awareness;

(c)  With respect tgparagraph 4, measures taken to ensure that there is appropriate
recognition of and support to associations, orggions or groups promoting environmental
protection;

(d)  With respect tgparagraph 7, measures taken to promote the principles of the
Convention internationallyncluding:

0] Measures taken to coordinate within and betwaenistries to inform
officials involved in other relevant internatiorfatums about article 3, paragrap
7, and the Almaty Guidelines, indicating whethex theasures to coordinate are
ongoing;

=

(i) Measures taken to provide access to infornmagibthe national level
regarding international forums, including the stagewhich the access to
information was provided;

(i)  Measures taken to promote and enable pulditigipation at the national
level with respect to international forums (e.gitimg NGO members to
participate in the Party’s delegations in interoiadil environmental negotiations
or involving NGOs in forming the Party’s officiabpition for such negotiations)
including the stages at which the access to infaonavas provided,;

(iv)  Measures taken to promote the principles ef@onvention in the
procedures of other international forums;

(V) Measures taken to promote the principles of@bavention in the work
programmes, projects, decisions and other subgtaatitputs of other
international forums;

(e)  With respect tgparagraph 8, measures taken to ensure that persons exercising
their rights under the Convention are not be peadlipersecuted or harassed.

Answer:

a.) V letu 2003 je RS sprejela Zakon o dostopundlarinacij javnega zréaja (Uradni list RS, St.
24/03. 61/05, 96/05-UPB1, 109/05-ZDavP-1B, 113/05%Z 28/06, 51/06-UPB2, 117/06-
ZDavP-2; v nadaljevanju: ZDIJZ), ki kot krovni zakareja postopek, s katerim je vsakomur
omogaen prost dostop do informacij javnega &aja, s katerimi razpolagajo drzavni organi,
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organi lokalnih skupnosti, javne agencije, javniask in druge osebe javnega prava, nos

ilci

javnih pooblastil in izvajalci javnih sluzb. VIadRS vsako leto tudi objavi katalog teh organoy v

katalogu informacij javnega z&aa, katerega vsebina je nataa predpisana z Uredbo

0
posredovanju in ponovni uporabi informacij javnegataja (Uradni list RS St. 76/05 in 119/07).

9. ¢len ZDIJ tudi dol@éa, da vsak organ dalb eno ali v& uradnih oseb, pristojnih Z
posredovanije informacij javnega Zaia.
Kar pa zadeva konkretne okoljske podatke pa &Eh Zakona o varstvu okolja (UL RS,
41/04, 20/06, 28/06 Skl.US: U-I-51/06-5, 39/06-URBI9/2006-ZMetD, 66/06 OdI.US: U-
51/06-10, 112/06 OdI.US: U-1-40/06-10, 33/07-ZRNa57/08-ZFO-1A, 70/2008, 108/09,
nadaljevanju: ZVO-1) doka, da morajo drZzavni organi, organico) javne agencije, javn
skladi in druge osebe javnega prava, nosilci jaymiloblastil in izvajalci javnih sluzb vse
zainteresiranim osebam oma@go dostop do okoljskih podatkowe to dol@da ta zakon in
predpisi, ki urejajo dostop javnosti do informgaiynega znéaja.
108.¢len ZVO-1 nadalje doka posredovanje podatkov v svetovni splet v sklaslpeedpisi, ki
urejajo dostop javnosti do informacij javnegad&@ija, in sicer zlasti:

1. predpise aiin, ki se nanaSajo na okolje, pa niso objavljebiradnem listu Republike
Slovenije,

2. nacionalni in operativne programe varstvaljak

3. okoljska izhodis,

4. porgila o okolju,

5. podatke ali povzetke podatkov monitoringaljak

6. okoljevarstvena soglasja in okoljevarstvdogoljenja, razen podatkov, ki po predpisih
niso dostopni javnosti, ali navedbo organa, pret&n je soglasja ali dovoljenja ma@godobiti
in

7. okoljska pordila in poraiila o vplivih na okolje ali navedbo organa, pridsgm je pordila
mogaie dobiti.

b.) RS v svojem Nacionalnem programu varstva ok¢@N&VO), ki kot osnovni strateSki

dokument na podigu varstva okolja s ciliem sploSnega izboljSanjalizkin kakovosti Zivljenja
ter varstva naravnih virov dala strategijo razvoja okoljske politike za obdobf#2 —2008
kot eno od prioritet dolta dvig okoljske ozavégnosti in dialog z vsemi zainteresiranimi
sodelovanje javnosti pri odianju. Sprejeta je bila tudi Resolucija o Nacionainprogramu
varstva okolja 2005 — 2012 (ReNPVO), ki kot Kixe podporne ukrepe za uspesSno izvaj:
programa dolda ukrepe na podéu komuniciranja z javnostjo in izobrazevanja naldju
varstva okolja, ki lahko pripomorejo k spreminjanjuuzbenih navad, sistema vrednost
zivljenjskega sloga. V zvezi s tem je potrebno tagt dostop do okoljskih informacij

sodelovanje javnosti pri oblikovanju okoljskih gidj obve£anje in ozave&nje javnosti ter
okoljsko vzgojo, scemer bomo zagotavljali pogoje in razmere za ena@dn\w in trajnejSe

zmanjSanje negativnih vplivov na okolje. Izboljgasjpdelovanja in partnerstva med r&ahni
druzbenimi skupinami in nevladnimi organizacijarai pospeSevanje boljSega razumevanj
udelezbe v okoljskih zadevah med evropskimi drzawvlgahteva:

— zagotovitev dostopa do informacij, udelezbo in S@iz ratifikacijo Aarhuske

konvencije s strani vseh drzahkanic EU;

— podporo zbiranja dostopnih informacij za drzZavljamestanju in trendih v okolju
povezavi s socialnimi, gospodarskimi in zdravstu@rrendi;

— splo3no okoljsko ozavé&nje;

— razvijanje splo3nih pravil in gal dobrega gospodarjenja z okoljem v postopkihogjal

Vlada RS se je tudi v Strategiji Vlade RS za sodmhje z nevladnimi organizacijami zavez
za uveljavljanje raztinih oblik sodelovanja nevladnih organizacij v preibeoblikovanja in
izvajanja politik na tistih ravneh javne uprave lokalne samouprave, kjer se oblikujejo
izvajajo (sodelovanje pri pripravi predpisov in ditu strateSkih dokumentov).
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c.) ZVO-1 dol@a pravno podlago za pridobitev statusa nevladnanizgcije (v nadaljevanju:
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NVO) na podrgju varstva okolja, ki deluje v javnem interesu. lerpentacijo te dokbe je
omogail leta 2006 sprejet Pravilnik o podrobnejSih palgdn merilih za pridobitev status
nevladne organizacije, ki deluje na paguwovarstva okolja v javnem interesu (Uradni list, S
112/06). Na podlagi pridobljenega statusa v skg@uavilnikom NVOex |lege pridobijo pravico
sodelovanja v upravnih in sodnih postopkih breddam bilo pri tem treba dokazovati njihg
pravni interes, ki jim je dan po samem zakonu.

a

Tudi Zakon o ohranjanju narave (Uradni list RS58¢99 (31/00 popr.), 110/02-ZGO-1, 119/02,

22/03-UPB1, 41/04, 96/04-UPB2, 61/06-ZDru-1, 630d|.US: Up-395/06-24, U-1-64/07-13

117/07 OdIL.US: U-I-76/07-9, 32/08 OdI.US: U-1-386/82, 8/10-ZSKZ-B) dolta delovanje
drustev v javnem interesu na pogtoohranjanja narave. Drustvo, ki izpolnjuje pogd{oiene
v zakonu, pridobi status druStva z atlo ministrstva in ima takex lege pravico zastopat
interese ohranjanja narave v vseh upravnih in $oplostopkih.

d.) RS se tudi katlanica Evropske unije zavzema in spodbujéetakonvencije in je tudi na te

podlagi zavezana k spoStovanju predpisov EU, kingsejo uporabo kal konvencije V
postopkih mednarodnega okoljskega ¢dlga in v mednarodnih organizacijah, povezani
okoljem.

e.) Ze iz splodnih ustavnih déhy, ki opredeljujejo Slovenijo kot pravno drzavoaid, da v

RS tisti, ki uresriuje svoje pravice v skladu s konvencijo, zaradateg sme biti na noben
natin kaznovan, sodno preganjan ali nadlegovan.

IV.  OBSTACLES ENCOUNTERED IN THE IMPLEMENTATION OF ARTICLE 3

Describe anybstacles encounteretéh the implementation of any of the paragrapharttle 3
listed above.

Answer:

Pravilnik o podrobnejSih pogojih in merilih za politev statusa nevladne organizacije
podraiju varstva okolja, ki deluje v javnem interesuteps v veljavo novembra 2006.

PIC ugotavlja, da je od zadnjega pil® vsekakor napredek, saj so se v letu 200 korzaeli
podeljevati statusi. Prav tako je priSlo tudi doespembe Zakona o varstvu okolja — najpre
letu 2008, ko je bila »omiljena« zakonska zahteledey potrebne revizije poslovanja
pridobitev statusa tako, da ministrstvo v primedolaritve statusa povrne 50% stroSkov reviz
nadalje pa je v konec leta 2009 priSlo do popokliecitve tega pogoja iz zakona. Sedaj
podeljen status delovanja v javnem interesu 10auewin organizacijam, kar je dejansko
premalo, vendar se sedaj postopki odvijajo tekoVsekakor je moZzno govoriti 0 gem
premiku na bolje glede na leto 2008.

Glede na predloge za zadnje poil@ oziroma probleme, na katere je opozoril, PIQalpe
ugotavlja, da je problem prejSnjega nepriznavam@zaja stranskega udelezenca v posto
ceprav je imela organizacija status delovanja veéavinteresu po Zakonu o ohranjanju narg
reSen. S spremembami Zakona o varstvu okolja v46@8 je bilo doldeno, da organizacije

navedenim statusom pridobijo status tudi po Zakonwarstvu okolja,ée je izpolnjen pogoj

revizije (ki je v letu 2009 odpadel). To pomeni,jdaglede pravic sodelovanja v postopku se
status pridobljen po Zakonu o ohranjanju naravekewr@den statusu po Zakonu o vars
okolja.
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V. FURTHER INFORMATION ON THE PRACTICAL APPLICATION  OF THE
GENERAL PROVISIONS OF ARTICLE 3




Provide further information on th@actical application of the general provisions ofarticle 3.

Answer:

RS si prizadeva za korektno izvajanje splosSnih ¢&lmlkonvencije v skladu z zgoraj opisanimi
pravnimi in drugimi podlagami. Okoljsko ozaveje in izobrazevanje javnosti o okolju |se
spodbuja tudi s pond sofinanciranja okoljskih NVO in projektov promjgcvarstva okolja, $
¢imer se posredno omogg ozave&anije in izobraZzevanje javnosti.

VI. WEBSITE ADDRESSES RELEVANT TO THE IMPLEMENTATIO N OF
ARTICLE 3

Give relevant web site addresses, if available:

http://www.mop.gov.si

http://www.mju.gov.si

http://www.ip-rs.si

VII. LEGISLATIVE, REGULATORY AND OTHER MEASURES IMP__ LEMENTING
THE PROVISIONS ON ACCESS TO ENVIRONMENTAL INFORMATI ON IN
ARTICLE 4

List legislative, regulatory and other measures theimplement the provisions on access to
environmental information in article 4.

Explain how each paragraph of article 4 has begeimented. Describe the transposition of the
relevant definitions in article 2 and the non-distnation requirement in article 3, paragraph 9.
Also, and in particular, describe:

(@)  With respect tgparagraph 1, measures taken to ensure that:

(1) Any person may have access to information with@wvirig to state an
interest;

(i) Copies of the actual documentation containing onmusing the requested
information are supplied;

(i)  The information is supplied in the form requested;

(b)  Measures taken to ensure that the time limits pgexyifor inparagraph 2 are
respected;

(c) With respect tgparagraphs 3 and 4 measures taken to:
(1) Provide for exemptions from requests;
(i) Ensure that the public interest test at the eruhcdgraph 4 is applied;

(d)  With respect tgparagraph 5, measures taken to ensure that a public authdidiy] t
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does not hold the environmental information reqee$akes the necessary action;

(e)  With respect tparagraph 6, measures taken to ensure that the requirement to

separate out and make available information isémeinted;

() With respect tparagraph 7, measures taken to ensure that refusals meentlee
limits and the other requirements with respecefasals;

(g) With respect tgparagraph 8, measures taken to ensure that the requirements
charging are met.

ti

on

Answer:

a.) 13.¢len ZVO-1 dol@a javnost okoljskin podatkov in daje vsakomur pravidostopa dc
okoljskih podatkov skladno z zakonom. Nadalj€l&n ZDIJZ kotlex generalis uzakonja néelo
prostega dostopa do informacij - informacije javmemn&aja so prosto dostopne pravnim
fizicnim osebam (prosilci).Vsak prosilec ima na svojditeso pravico pridobiti od orgarn
informacijo javnega zriaja tako, da jo pridobi na vpogled, ali da pridojein prepis, fotokopijo
ali njen elektronski zapis. Izbira ¢ina seznanitve (vpogled, fotokopija ali elektronskaika
informacije) je omejena z drugim odstavkom 2b.ZDIJZ, po katerem lahko organ, ki
zavezan posredovati informacijo javnegacaja, zavrne fotokopijo zahtevane informacge,je
ta zavarovana skladno z zakonom, ki ureja avtogsiavico. V tem primeru prosilec nin
pravice do fotokopije dokumenta, ampak mu jo ordarsamo na vpogled. Navedena dblse
v praksi uporablja tako v primerih, ko gre za dolemte, katerih natmiki so pravne oseb
zasebnega sektorja, kot v primerih, ko je tailodolotenega dokumenta (npr. okoljske Stud
organ, zavezan po tej konvenciji, ki se sklicujevaeovano avtorsko delo. V praksi predsta
problem vpraSanje prenosa materialnih avtorksilwvipraa organe javnega sektorja. V prime
da organ s pogodbo izrecno ne prenese materialmibrsiin pravic (torej pravice d
fotokopiranja in distribuiranja) na Republiko Slovje, je imetnik avtorskih pravic Se vedi
fizicna oseba in posleftio gre za varovano avtorsko delo, katerega fots&ofe ni dovoljeno
Na ta problem kazZe tudi odiba Informacijskega poobl&&nca St. 090-68/2010 z dne 12.
2010, ki je trenutno Se predmet presoje pred Upnawsodifem RS. Organ zavezanec

posredovanje informacij (Direkcija RS za ceste)npmre& zavrnil posredovanje fotokopije

dokumentacije, s sklicevanjem na avtorsko dekprav je bila dokumentacija n&ema in
placana s strani organa samega in za njegove potrebe.
Z novelo ZDIJ-A (UL RS, st.61/05) je bila dodanayica vsakega prosilca, da pod enak

pogoji kot druge osebe pridobi pravico do ponovr@orabe informacij v pridobitne ali

nepridobitne namene in zahteva, da mora orgamwecji meri zagotavljati informacije javneg
zn&aja v elektronski obliki, vendar ni dolzan za pb&eponovne uporabe informacij javne
zn&aja zagotavljati pretvorbe iz ene oblike v drugo zalgotoviti izvi€kov iz dokumentov
kadar bi to pomenilo nesorazmeren napor izven pstpga postopka, ter tudi ne nadaljeva
ustvarjanjem dokenih informacij samo zaradi ponovne uporabe s sdamgih organov al
drugih oseb.

b.) 23.¢len ZDIJZ dol@a rok za odlgitev organa - organ je dolzan oditb 0 zahtevi prosilca
nemudoma, najkasneje pa v roku 20 delovnih dnireld prejema popolne zahteve. V prime
da organ potrebuje vecasa za posredovanje zahtevane informacije zaraddize delneg
dostopa do informacije javnega zag@ ali zaradi obseznosti zahtevanega dokument&p
podaljSa rok iz prejSnjegélena za najv& 30 delovnih dni. O podaljSanju roka, vikipo z
obrazlozitvijo razloga za podaljSanje, je organzdal odl@iti s sklepom, ki ga vr& prosilcu.
Sklep je organ dolzan sprejeti najkasneje v rokudé®vnih dni po prejemu zahtev€e se
prosilec v zahtevi sklicuje na prevladt@jgavni interes za razkrite mora zavezani Ofr(
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predloziti predlog odléitve pristojnemu organu v roku 15 delovnih dni ogjpma zahteve




pristojni organ pa mora odldi o zahtevi v nadaljnjih 15 delovnih dneh od prap predloga
odlcitve. V primeru, da organ prosilcu informacije nespeduje v zgoraj navedenih rokih, ir
prosilec pravico do pritozbe na Informacijskegalpa&enca.

c.) I1zjeme glede dostopa do informacij d@db.¢len ZDIJZ in se v celoti skladajo z izjeman
ki jih predvideva Konvencija. Organ prosilcu zavrdestop do zahtevane informacijg se
zahteva nanaS$a na:

1. podatek, ki je na podlagi zakona, ki urajag podatke, opredeljen kot tajen;

2. podatek, ki je opredeljen kot poslovna skost v skladu z zakonom, ki ureja gospodarsl
druzbe;

3. osebni podatek, katerega razkritje bi potodasitev varstva osebnih podatkov v skladu
zakonom, ki ureja varstvo osebnih podatkov;

4. podatek, katerega razkritje bi pomenilotkrszaupnosti individualnih podatkov o
poraievalskih enotah skladno z zakonom, ki ureja dejavdzavne statistike;

5. podatek, katerega razkritje bi pomenilotkrSzaupnosti dawnega postopka ali dawe
tajnosti, skladno z zakonom, ki ureja davpostopek;

6. podatek, ki je bil pridobljen ali sestavljesradi kazenskega pregona ali v zvezi z njim,
postopka s prekrski in bi njegovo razkritje Skodovwgegovi izvedbi;

7. podatek, ki je bil pridobljen ali sestavljesradi upravnega postopka, in bi njegovo razki
Skodovalo njegovi izvedbi;

8. podatek, ki je bil pridobljen ali sestavljesradi pravdnega, nepravdnega ali drugega
sodnega postopka, in bi njegovo razkritje Skodowggovi izvedbi;

9. podatek iz dokumenta, ki je v postopku iage| in je Se predmet posvetovanja v organu
njegovo razkritje pa bi povzédo napa&no razumevanje njegove vsebine;

10. podatek o naravni oziroma kulturni vrednkitiv skladu z zakonom, ki ureja ohranjanje
naravne ali kulturne dedi®e, ni dostopen javnosti zaradi varovanja naraai®ma kulturne
vrednote;

11. podatek iz dokumenta, ki je bil sestavijezvezi z notranjim delovanjem oziroma
dejavnostjo organov, in bi njegovo razkritje powim motnje pri delovanju oziroma dejavnos
organa.

Z novelo ZDIJ-A (UL RS, §t.61/05) je zakon popaimov skladu z dokali Konvencije, saj je
bil dodan tudi test javnega interesa pri razkrivanformacij. Dostop do zahtevane informacij
se dovolice je javni interes glede razkritja 8m®jSi od javnega interesa ali interesa drugih os
za omejitev dostopa do zahtevane informacije, razesslednjih primerih:

stopnjama tajnosti;

— za podatke, ki vsebujejo ali so pripravljeaipodlagi dagnih podatkov, ki jih organom v
Republiki Sloveniji posreduje organ tuje drzave;

— za podatek, katerega razkritje bi pomenift&w zaupnosti individualnih podatkov o
poracevalskih enotah skladno z zakonom, ki ureja dejavdzavne statistike;

— za podatek, katerega razkritje bi pomenilot&xSzaupnosti dawnega postopka ali dane
tajnosti, skladno z zakonom, ki ureja davpostopek.
Ne glede na te dotbe pa se dostop do zahtevane informacije dovoli:

—ce gre za podatke o porabi javnih sredstev ali p@jgtovezane z opravljanjem javne
funkcije ali delovnega razmerja javnega usluzbenca,

—ce gre za podatke glede emisij v okolje, odpadk@wamih snovi v obratu ali podatke
varnostnega potda in druge podatke, za katere tako dal@akon, ki ureja varstvo okolja.
Te okoligine je treba pri presoji zahteve uposStevati kaetabsolutne dejavnike, pri katel
mora organ ne glede na morebitne druge izjemeihkdplota ZDIJZ, kot so tajni podate
poslovna skrivnost ali osebni podatek, dostop ddezane informacije vedno dovoliti. Za V|
druge okoljske podatke, ki niso povezani z naSiedkoliS¢inami, ki vedno zapovedujejo pro
dostop, pa je Se vedno ma@gov dol@enih primerih izvesti test javnega interesa.
d.) 20.¢len ZDIJZ ureja ravnanje organse ne poseduje zahtevane informacife -organ, ki je
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prejel zahtevo, ne razpolaga z zahtevano informanijora nemudoma, najpozneje pa v rok
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delovnih dni od dneva prejema zahteve, odstopitieas organu, ki je glede na vsebino zaht
pristojen za njeno reSevanje, in o tem obvestisihca.

e.) 7.¢len ZDIJZ ureja delni dostop do informacife dokument ali njegov del le delno vseb
informacije, ki so doléene kot izjeme in jih je mode izIiti iz dokumenta, ne da bi t

ogrozilo njihovo zaupnost, poobteEha oseba organa iZlote informacije iz dokumenta te

seznani prosilca z vsebino oziroma mu ontdogonovno uporabo preostalega dela dokumen
f.) 23.¢len ZDIJZ dol@a rok za odlditev organa - organ je dolzan odilo o zahtevi prosilcg
nemudoma, najkasneje pa v roku 20 delovnih dnireld prejema popolne zahteve. V prime
da organ potrebuje ¥ecasa za posredovanje zahtevane informacije zaraddize delneg
dostopa do informacije javnega Zag ali zaradi obseznosti zahtevanega dokumeniti&o
podaljSa rok iz prejSnjegdena za najwe 30 delovnih dni.

27.¢len ZDIJZ ureja pravico do pritozbe - zoper ddlo, s katero je organ zahtevo zavrnil,
zoper sklep, s katerim je organ zahtevo zavrged, mosilec pravico do pritoZzbe. Prosilec i
pravico do pritoZzbe tudi v primerwe meni, da informacija, s katero se je seznanil
informacija javnega zraja, ki jo je navedel v zahtevi in lahko zahtevh argana, da m
omoga@i seznanitev z informacijo javnega Zag, ki jo je navedel v zahtevi ale ne dobi
informacije v obliki, ki jo je zahteval. O pritoZiidlota poobla&enec za dostop do informa
javnega zn&aja. Postopek s pritoZzbo se izvaja po dblth zakona, ki ureja sploSni upra
postopek.

g.) 34.¢len ZDIJZ ureja stroSke posredovanja informacipegled v zahtevano informacijo

brezpla&en. Za posredovanje prepisa, fotokopije ali eleligkega zapisa zahtevane informa
lahko organ prosilcu zatana materialne stroSke. Vlada predpiSe stroskovni, podlagi
katerega organ zamanava materialne stroske. Vsak organ mora strosk@javiti na primerer
n&in (uradno glasilo organa, svetovni splet, ogladeska, idr.) ter ga dati na vpogled vsake
prosilcu.

Z novelo ZDIJ-A (UL RS, $t.61/05) je dodan tudi nolen 34. a, ki omog&a organu
zar&unavanje cene za ponovno uporabo informacij v jpitde namene, razen v prime
uporabe z namenom informiranja, zagotavljanja sdeb@razanja, kulture in umetnosti

uporabe informacij s strani medijev. Cena pa ne fmeseéi stroSkov zbiranja, priprave

razmnozevanja in razSirjanja informacij ter @jnega donosa viozenih sredstev. Cena mora
stroSkovno naravnana ter dééma v obiajnem knjigovodskem obdobju ter v skladu
predpisanimi knjigovodskimi pravili za organ. Otwmaska podlaga za ceno je informag
javnega znéaja in jo organ v skladu s tem zakonom posreduggessiu prosilcu, ki to zahtev

Organ tudi ne zatana ponovne uporabe informacige jih v svetovni splet posreduje

brezplano.
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VIIl. OBSTACLES ENCOUNTERED IN THE IMPLEMENTATION O F ARTICLE 4

Describe anypbstacles encounteredh the implementation of any of the paragrapharttle 4.

Answer:

Dolo¢be Konvencije so z novelo ZDIJ-A (UL RS, $t.61/0bkeloti prenesene v zakonodajo.

IX.  FURTHER INFORMATION ON THE PRACTICAL APPLICATIO N OF THE
PROVISIONS OF ARTICLE 4

Provide further information on th@actical application of the provisions on accesst
information in article 4, e.g. are there any statistics available on tmeb®u of requests made,
the number of refusals and their reasons?




Answer:
Odlocbe po vsebini so objavljene na spletni strani imfacijskega poobl@gnca _http://www.ip-
rs.siin na spletni strani Agencije RS za okolje, kipopjavljena tudi statistika glede Stevila
zahtev:

http://www.arso.gov.si/0%20agenciji/katalog%20imharcij%20javnega%20zna%C4%8Daja/

Statistika o stanju zadev v postopkih zahtev zaopodo informacij javnega znaja za letq
2009 na MOP:
- Vv letu 2009 je bilo viozenih 228 (MOP, ARSO, IRSOPRSJV) in 64266
(GURS) zahtev za pridobitev informacij javnega iB55GURS) za ponovnp
odlocanje;
- zavrnjenih zahtev 63 (MOP 33, ARSO 8, IRSOP 22, RS) in GURS 2;
- v letu 2009 je bilo vlozenih pritozb 22 (MOP 7, ABS, IRSOP 6, URSJV 0) in
GURS 2;
- upravnih sporov zoper dokéme odl@be ni bilo;
- sodnih odlgb s katerimi bi bilo ugodeno prosilcu v upravnerorspni bilo.

X. WEBSITE ADDRESSES RELEVANT TO THE IMPLEMENTATION OF
ARTICLE 4

Give relevant web site addresses, if available:

http://www.ip-rs.si

http://www.mop.gov.si/si/o_ministrstvu/informacijevnega_znacaja/porocilo_o_stanju/

Xl.  LEGISLATIVE, REGULATORY AND OTHER MEASURES IMPL EMENTING
THE PROVISIONS ON THE COLLECTION AND DISSEMINATION OF
ENVIRONMENTAL INFORMATION IN ARTICLE 5

List legislative, regulatory and other measures theimplement the provisions on the
collection and dissemination of environmental infomation in article 5.

Explain how each paragraph of article 5 has begeimented. Describe the transposition of the
relevant definitions in article 2 and the non-distnation requirement in article 3, paragraph p.
Also, and in particular, describe:

(@)  With respect tgparagraph 1, measures taken to ensure that:
(1) Public authorities possess and update environmigriteimation;
(i)  There is an adequate flow of information to publithorities;
(i) In emergencies, appropriate information is dissateithimmediately and
without delay;

(b)  With respect tgparagraph 2, measures taken to ensure that the way in which
public authorities make environmental informatiaaitable to the public is transparent and that
environmental information is effectively accessjble

(c)  With respect tgparagraph 3, measures taken to ensure that environmental
information progressively becomes available intetatc databases which are easily accessib

e
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to the public through public telecommunicationsveks;

(d)  With respect tgparagraph 4, measures taken to publish and disseminate natipnal

reports on the state of the environment;

(e) Measures taken to disseminate the information medietio inparagraph 5;

() With respect tgparagraph 6, measures taken to encourage operators whose
activities have a significant impact on the envinemt to inform the public regularly of the

environmental impact of their activities and proyc

(g0 Measures taken to publish and provide informat®neguired irparagraph 7,

(h)  With respect tgparagraph 8, measures taken to develop mechanisms with a
to ensuring that sufficient product informatiomiade available to the public;

iew

(i) With respect tgparagraph 9, measures taken to establish a nationwide system of

pollution inventories or registers.

Answer:

a.) 96.¢len ZVO-1 ureja spremljanje stanja okolja - v dizag izvaja monitoring naravni
pojavov, stanja okolja in onesnazevanja okolja.
27.¢len ZVO-1 pa ureja ukrepe v primeru okoljske nésrepovzrgitelj okoljske nesrée mora

0 nesréi nemudoma obvestiti organ, pristojen za oldeege, doléen s predpisi o varstvu pred

naravnimi in drugimi nestami in izvesti tiste nujne ukrepe, s katerimi jegote zmanjSat
Skodljive posledice za okolje.

b.) 106.¢len ZVO-1 ureja obva&nje javnosti o okoljskih podatkih preko poita o okolju -
Ministrstvo v sodelovanju z drugimi ministrstvi nagnj vsakocetrto leto pripravi porélo o
okolju v Republiki Sloveniji. Ministrstvo vsako dya leto pripravi tudi por&lo o okolju ali
njegovih posameznih delih, ki je sestavljeno iz dteav stanja okolja. Potda ministrstvo
objavi tako, da so dostopna javnosti. Rdmo stanju okolja najmanj vsaketrto leto za svoje
obmaje pripravi in javno objavi tudi mestna @ba, lahko pa tudi abina ali SirSa samoupravrn
lokalna skupnost.

c.) 108.¢len ZVO-1 ureja posredovanje okoljskih podatkowetsvni splet skladno s predpi
ki urejajo dostop javnosti do informacij javnegadaja.

d.) Ministrstvo posreduje v svetovni splet zlasti:

1. predpise ohin, ki se nanaSajo na okolje, pa niso objavljebiradnem listu

Republike Slovenije,

2. nacionalni in operativne programe varstva okolja

3. okoljska izhodi&a,

4. poraila o okolju,

5. podatke ali povzetke podatkov monitoringa okolja

6. okoljevarstvena soglasja in okoljevarstvena ¢eug, razen podatkov, ki po

predpisih niso dostopni javnosti, ali navedbo oegami katerem je soglasja al

dovoljenja mogoe dobiti in

7. okoljska pordila in porcila o vplivih na okolje ali navedbo organa, pridam je

porctila mogae dobiti.

e.) 10.¢len ZDIJZ, ki je bil spremenjen z novelo ZDIJ-A (RS, §t.61/05) ureja posredoval
informacij javnega zn@ja v svetovni splet

Vsak organ je dolzan posredovati v svetovni spestednje informacije javnega ziga:

a

~

D

nje

1. preiScena besedila predpisov, ki se nanaSajo na delovdimije organa, povezana z
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drzavnim registrom predpisov na spletu;

2. programe, strategije, st&hs mnenja in navodila, ki so sploSnega pomenagiosnembna
za poslovanje organa s &tmimi in pravnimi osebami oziroma za odémje o njihovih pravicah
ali obveznostih, Studije in druge podobne dokumekitee nanaSajo na delovno potjeo
organa,

3. predloge predpisov, programov, strateggringih podobnih dokumentov, ki se nanasajq na
delovno podrgje organa;

4. vse objave in razpisno dokumentacijo v sklagbredpisi, ki urejajo javna ndila,;

5. informacije o svoji dejavnosti ter upravrslednih in drugih storitvah;

6. vse informacije javnega zf@ga, ki so jih prosilci zahtevali najman] trikrat;

7. druge informacije javnega 21aga.
Vsak organ mora omogii dostop do informacij iz prejSnjega odstavkazmiecno.
Ministrstvo omogei dostop do informacij tudi preko enotnega drzawnpgrtala e-uprava.

f.) 104.¢len ZVO-1 dol@a register varstva okolja, ki ga vodi in vzdrzujenidtrstvo zarad
izvajanja nalog in postopkov vodi. Ta register wgeb

1. evidenco oseb, ki imajo okoljevarstveno dovgéen

2. evidenco izvajalcev gospodarskih javnih sluztstwea okolja,

3. evidenco oseb, ki imajo pooblastila ali potrdisaopravljanje dejavnosti varstva

Okolja.

g.) 105.¢len ZVO-1 ureja informacijski sistem okolja - zarapljanje nalog drzave na podjo
varstva okolja, vkljgno s seznanjanjem javnosti z okoljskimi podatkinistrstvo zagotavlja
vodenje in vzdrzevanje informacijskega sistemajakol

h.) 31.¢len ZVOL1 ureja tudi znak za okolje in sistem okafiga vodenja organizacij. 3dlen
ZVO-1 dolata, da za spodbujanje proizvodnje izdelkov ali ofpamja storitev, ki imajo \
primerjavi z drugimi istovrstnimi proizvodi manjSsegativne vplive na okolje v celotnem
obdobju svojega obstoja in s tem prispevajockkoviti rabi delov okolja ter visoki stopn
varstva okolja, ministrstvo takSnemu proizvodu [aiplodeli znak za okolje.

32. ¢len ZVO1l ureja sistem okoljevarstvenega vodenjaawigacij - za spodbujanj
primernejSega ravnanja z okoljem in obiaga javnosti o vplivih njihovih dejavnosti na ojo
ministrstvo omogéa gospodarskim druzbam, samostojnim podjetnikom ampeznikom,
zavodom in drugim organizacijam ali njihovim del@in povezavam vkljtevanje v sistem EU
za okoljevarstveno vodenje organizacij.

i) 105. ¢len ZVO-1 ureja informacijski sistem okolja - zaragjanje nalog drzave na podjo
varstva okolja, vkljgno s seznanjanjem javnosti z okoljskimi podatkinistrstvo zagotavlja
vodenje in vzdrZzevanje informacijskega sistema jak®lled podatki, ki jih informacijski sistel
vsebuje, so med drugim tudi podatki o emisijahjihavih virih, odpadkih in ravnanjih z njimi,
nevarnih snoveh, okoljskih nesed in povzréiteljin obremenjevanja okolja.

[¢)

3

Xll.  OBSTACLES ENCOUNTERED IN THE IMPLEMENTATION OF ARTICLE 5

Describe anybstacles encounteretéh the implementation of any of the paragrapharttle 5.

Answer:

Dolo¢be Konvencije so v celoti prenesene v zakonodajo.

Predlog PIC se nanaSa na bolj aktivno obaefe MOP. Ob pripravi zadnjega poila je PIC
izpostavil, da je Ministrstvo za okolje in prostspremenilo n&n obveganja nevladnih
organizacij od aktivnhega k pasivnemu. Prej je o @oronejSih dogodkih organizacije obval®,
po spremembi pa le omogmdostop do informacij na svojih spletnih strarfebzitivne premike
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v odnosu do nevladnih organizacij in javnosti pazgnati glede boljSe identifikacije ciljn
javnosti in angaziranja za to. Prav tako j€ yeimerov dobre prakse sodelovanja javnost
nevladnih organizacij (npr. pri pripravi osnutkakdaa o podnebnih spremembah, oblikovan
delovna skupina za financiranje okoljskih nevladoiiganizacij, v kateri so tudi predstavn
nevladnih organizacij, v dobrem sodelovanju potpkprava DPN za gradnjo ceste v Mezi
dolini). Kljub temu, pa bi bilo informiranje nevlath organizacij na splosno boljSe, v smi
uresnéevanja tretjega stebra konvencije pa bi bilo posglmrebno obve&nje nevladnih
organizacij s statusom v javnem interesu na pgdrakolja o postopkih, ki pomenij
pomembne spremembe v okolju. Z okllggem nevladnih organizacij, ki imajo podeljen 53
v javnem interesu tako na podlagi Zakona o varskalja, kot na podlagi Zakona o ohranjar
narave (teh vseh je ta trenutek 33) bi se izbajiadi sodelovanje javnosti.
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Xlll. FURTHER INFORMATION ON THE PRACTICAL APPLICAT ION OF THE
PROVISIONS OF ARTICLE 5

Provide further information on the practical application of the provisions on thelection and
dissemination of environmental information in dgib,e.g. are there any statistics available
on the information published?

Answer:

Ministrstvo ima ustanovljeno pisarno za stike znjastjo, kot tudi osebe za posredovanje

informacij. Ministrstvo ima tudi svojo spletno strtakjer se javnost lahko seznanja
informacijami. Vsak mesec MOP za izobrazevanje wave$anje javnosti tudi izdaj
informativni bilten Okolje & Prostor, medtem ko ARSzdaja Meseéni bilten, ki vsebuje glavng
tekate zadeve na podtju okolja.

Agencija RS za okolje (ARSO) je vzpostavila tudiomnacijski sistem okolja s horizontalr
povezavo podatkov o okolju. Katalog podatkovnitovi(KPV) o okolju predstavlja pregled ng
podatki, ki so zbrani s strani tako drzavnih kodlitdrugih ustanov. Na ta &ia Slovenija
izpolnjuje zahteve donda okoljske zakonodaje in Direktive Parlamenta iret8vEvrope g
dostopu javnosti do okoljskih informacij (2003/4)E$a tudi zahtevo iz &lena ZDIJZ, o
dolznosti organa, da redno vzdrzuje in objavljaalag informacij javnega ziaja. V katalogy
zbrani metapodatki (podatki o podatkih) uporabmkareko spletnega mesta omog iskanje
po naslednjih okoljskih tematikah: zrak, podnebmesiembe, vode, narava, hrup, kemikalijg
biotehnologija, odpadki, energija, sevanja, indjastn okolje, presoje vplivov na okolje, tl
naravne in druge nesie zakonodaja, idr.
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XIV. WEBSITE ADDRESSES RELEVANT TO THE IMPLEMENTATI ON OF
ARTICLE 5

Give relevant web site addresses, if available:

WWW.MOP.QoV.Si

http://www.arso.gov.si/

http://eionet-si.arso.gov.si/Eionet-Sl
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XV. LEGISLATIVE, REGULATORY AND OTHER MEASURES IMPL EMENTING
THE PROVISIONS ON PUBLIC PARTICIPATION IN DECISIONS ON SPECIFIC
ACTIVITIES IN ARTICLE 6

List legislative, regulatory and other measures thiaimplement the provisions on public
participation in decisions on specific activitiesn article 6.

Explain how each paragraph of article 6 has be@heimented. Describe the transposition of the

relevant definitions in article 2 and the non-disgnation requirement in article 3, paragraph
Also, and in particular, describe:

(@)  With respect tgparagraph 1, measures taken to ensure that:

0] The provisions of article 6 are applied with res¢gealecisions on
whether to permit proposed activities listed inenhto the Convention;

(i) The provisions of article 6 are applied to decision proposed activities
not listed in annex | which may have a significaffeéct on the
environment;

(b)  Measures taken to ensure that the public concasnatbrmed, early in an
environmental decision-making procedure, and iadeguate, timely and effective manner, o
the matters referred to paragraph 2,

(c) Measures taken to ensure that the time framesegbublic participation
procedures respect the requirementsargraph 3;

(d)  With respect tgparagraph 4, measures taken to ensure that there is earlygqub
participation;

(e)  With respect tgparagraph 5, measures taken to encourage prospective applid

to identify the public concerned, to enter intocdssions, and to provide information regardin
the objectives of their application before applyfaga permit;

() With respect tparagraph 6, measures taken to ensure that:

(1) The competent public authorities give the publinarned all information

relevant to the decision-making referred to incdetb that is available at
the time of the public participation procedure;

(i) In particular, the competent authorities give t® plublic concerned the
information listed in this paragraph;

(g)  With respect tgparagraph 7, measures taken to ensure that procedures forcpl
participation allow the public to submit commenitgprmation, analyses or opinions that it
considers relevant to the proposed activity;

(h)  With respect tgparagraph 8, measures taken to ensure that in a decision due
account is taken of the outcome of the public pgudition;

(1) With respect tgparagraph 9, measures taken to ensure that the public is prgn
informed of a decision in accordance with the appate procedures;

.

ants

ibli

ptl

()] With respect tgparagraph 10, measures taken to ensure that when a public
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authority reconsiders or updates the operatingitiond for an activity referred to in
paragraph 1, the provisions of paragraphs 2 t@ @pplied making the necessary changes, and
where appropriate;

(k)  With respect tgparagraph 11, measures taken to apply the provisions of article 6
to decisions on whether to permit the deliberalease of genetically modified organisms into
the environment.

Answer:

ZVO-1 vsebuje dolébe, ki omogoajo sodelovanje javnosti v postopkih okoljskegaotalhja
kot jo dolata konvencija. ZVO-1 pa data sodelovanje javnosti pri:

58. ¢len - Ministrstvo mora v postopku presoje vplivoa okolje javnosti zagotoviti vpogled |v
vlogo za pridobitev okoljevarstvenega soglasjaofitr o vplivih na okolje, pisno mnenje |0
opravljeni reviziji in osnutek odtatve o okoljevarstvenem soglasju ter omdigoizrazanje
mnenj in dajanje pripomb.

65. ¢len — Ministrstvo o izdanem okoljevarstvenem sdglasjkasneje v 30 dneh po vitvi
odlocbe strankam obvesti javnost z objavo na krajevridagdn ndin, v svetovnem spletu in v
enem od dnevnibasopisov, ki pokriva celotno obrje drzave. Objava mora vsebovati zlasti
1. vsebino odlditve in bistvene pogoje za izvedbo nameravanegagaose so bili

doloceni,

2. glavne razloge za odiitev,

3. opis najpomembnejSih ukrepov za preéjiesr, zmanjSanje ali odpravo Skodljivih

vplivov nameravanega posega na okolje v primerarieda okoljevarstvenega

soglasja in

4. navedbo upoStevanja mnenj in pripomb javnogistopku presoje vplivov na okolje, v
primeruc¢ezmejnih vplivov pa tudi navedbo upoStevanja mnang@ipomb drZzaveélanice

XVI. OBSTACLES ENCOUNTERED IN THE IMPLEMENTATION OF ARTICLE 6

Describe anypbstacles encounteredh the implementation of any of the paragrapharttle 6.

Answer:

Dolo¢be Konvencije so v celoti prenesene v zakonodajo.

XVIl. FURTHER INFORMATION ON THE PRACTICAL APPLICAT ION OF THE
PROVISIONS OF ARTICLE 6

Provide further information on the practical application of the provisions onpublic
participation in decisions on specific activitiesarticle 6,e.g. are there any statistics or other
information available on public participation in decisions on specific activities or on
decisions not to apply the provisions of this artie to proposed activities serving national
defence purposes.

Answer:

Javnost se vkljiuje v postopke, vendar ni objavljene statistike podlagi katere bi bilo videti

15



dejanski obseg vkigevanja.

XVIIl. WEBSITE ADDRESSES RELEVANT TO THE IMPLEMENTA TION OF
ARTICLE 6

Give relevant web site addresses, if available:

WWW.MOP.goV.Si

WWW.arso.gov.si

XIX. PRACTICAL AND/OR OTHER PROVISIONS MADE FOR THE PUBLIC TO
PARTICIPATE DURING THE PREPARATION OF PLANS AND PRO GRAMMES
RELATING TO THE ENVIRONMENT PURSUANT TO ARTICLE 7

List the appropriate practical and/or other provisions made for the public to participate
during the preparation of plans and programmes reléing to the environment, pursuant to
article 7. Describe the transposition of the relevant definitins in article 2 and the non-
discrimination requirement in article 3, paragraph 9.

Answer:

Pri udelezbi javnosti pri @atih, programih in politikah v zvezi z okoljem gra akte, ki nimaja
nujno narave splosnih pravnih aktov in zato ni pugha pravno zavezujejo — pogosto zavezu
le politicno. ZVO-1 na ustrezen &a ureja sodelovanje javnosti pri sprejemanju naaioegal
programa varstva okolja in operativninértav kot tudi pri izvedbi celovite presoje vplivana
okolje. 37.¢len ZVO-1 — Ministrstvo mora v postopku pripravecioealnega programa varst
okolja in operativhega programa varstva okolja ooddg javnosti seznanitev z osnutko

jejo

va
m

programa in dajanje mnenj in pripomb.Ministrstv@eznim naznanilom v svetovnem spletu in v

enem od dnevniliasopisov, ki pokriva celotno obrje drzave, obvesti javnost o kraju, kjer|j

program dostopen, di@u in ¢asu dajanja mnenj in pripomb. Ministrstvo zagotepogled in
moZznost dajanja mnenj in pripomb javnosti na odnytegrama v trajanju najmanj 30 d

Ministrstvo predi mnenja in pripombe javnosti in jih na primerertinaupoSteva pri pripravi

programov. Ministrstvo mora o sprejemu programaeshti javnost z javnim naznanilom

svetovnem spletu in v enem od dnewvaisopisov, ki pokriva celotno obrije drzave. Obvestilp

vsebuje tudi utemeljitve za sprejete programskedwke in informacijo osodelovanju javnosti
postopku njegove priprave. 48len ZVO-1 ureja celovito presojo vplivov na okoljZaradi

uresnéevanja n&el trajnostnega razvoja, celovitosti in preventgereba v postopku priprave

plana, programa, dga, prostorskega ali drugega akta katerega izviadik® pomembno vpliv
na okolje, izvesti celovito presojo vplivov njegoizvedbe na okolje, s katero se ugotovi
oceni vplive na okolje in vkligenost zahtev varstva okolja, ohranjanja naravestva
¢lovekovega zdravja in kulturne dediise v plan, in pridobiti potrdilo ministrstva

sprejemljivosti njegove izvedbe na okolje. Celoyptasoja vplivov na okolje se izvede za p
ali spremembo plana, ki ga na podlagi zakona sgrgpnistojni organ drzave ali dime za
podraije urejanja prostora, upravljanja voda, gospod@jengozdovi, lova, ribiStva, rudarsty
kmetijstva, energetike, industrije, transporta,naya z odpadki in odpadnimi vodami, osk
prebivalstva s pitno vodo, telekomunikacij in tona, ¢e se z njim doléa ali n&rtuje poseg v
okolje, za katerega je treba izvesti presojo vpliva okolje alice obsega posebno varstve

—
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obmaije po predpisin o ohranjanju narave &g bi izvedba plana nanj lahko vpliva
Pripravijavec plana mora predc¢edkom njegove priprave ministrstvu poslati obvestl svoji
nameri. Obvestilo mora vsebovati podatke o vrshbini in ravni nataimosti, za katero bo pla
izdelan, vklj&no z ustreznim kartografski prikazom dédmih ali n&rtovanih posegov a
obmaija, ki ga plan obsega. Ministrstvo v 60 dneh pojgmmel obvestila pisno spatio

pripravljavcu plana, da je za plan treba izvestowéo presojo vplivov na okolje. Z javnim

naznanilom v svetovnem spletu in v enem od dnevasopisov, ki pokrivajo obnige cele

drzave, ministrstvo obvesti tudi javnost, da boptan izvedena celovita presoja vplivov ha

okolje.

V primeru priprave prostorskih aktov mora biti obmest doléena v programu priprayv
prostorskega akta po predpisih o urejanju prostora.

Clen 43 - Pripravljavec plana mora po ugotovitvireshosti okoljskega potda v postopku
sprejemanja plana javnosti om@go seznanitev s planom, z okoljskim péilom in njegovo

revizijo v okviru javne razgrnitve, ki traja najmaB0 dni, ter zagotoviti njihovo javnp
obravnavo. V okviru javne razgrnitve ima javnosayco dajati mnenja in pripombe na plan i

okoljsko porgilo. Javno naznanilo z navedbo krajadasa javne razgrnitve plana in jayv

obravnave ter o k&nu dajanja mnenj in pripomb pripravljavec plangaebv enem od dnevnih
¢asopisov, ki pokriva celotno obrije drzave, na krajevno alajen n&in in v svetovnem spletu.

Ce je pripravljavec plana pristojni organdaie, mora biti javno naznanilo namesto v dnevn
¢asopisu, ki pokriva celotno obrije drzave, objavljeno #asopisu, ki pokriva obnige oktine.

XX. OPPORTUNITIES FOR PUBLIC PARTICIPATION IN THE P  REPARATION OF
POLICIES RELATING TO THE ENVIRONMENT PROVIDED PURSU ANT TO
ARTICLE 7

Explain what opportunities are provided for public participation in the preparation of
policies relating to the environment, pursuant to dicle 7.

Answer:

Javnost sodeluje v postopku priprave aktov, ki @menjeni oblikovanju politike varstva okol
(primer je nacionalni program varstva okolja) ai podeluje v postopku priprave aktov, ki
namenjeni oblikovanju politike poseganja v okol@roma sodeluje v postopku presoje njihg
sprejemljivosti za okolje (sprejemljivosti posegowkolje, ki jih ti akti vsebujejo). Primer drud
skupine aktov so prostorski plani akti in sektorskirti gospodarjenja z naravnimi dobrinami.

XXI. OBSTACLES ENCOUNTERED IN THE IMPLEMENTATION OF ARTICLE 7

Describe anybstacles encountereth the implementation of article 7.

Answer:

Dolo¢be Konvencije so v celoti prenesene v zakonodajo.

XXII. FURTHER INFORMATION ON THE PRACTICAL APPLICAT ION OF THE
PROVISIONS OF ARTICLE 7
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Provide further information on the practical application of the provisions onpublic
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participation in decisions on specific activitiesarticle 7.

Answer:

XXIIl. WEBSITE ADDRESSES RELEVANT TO THE IMPLEMENTA TION OF
ARTICLE 7

Give relevant web site addresses, if available:

WWW.MOP.goV.Si

XXIV. EFFORTS MADE TO PROMOTE PUBLIC PARTICIPATION DURING THE
PREPARATION OF REGULATIONS AND RULES THAT MAY HAVE A
SIGNIFICANT EFFECT ON THE ENVIRONMENT PURSUANT TO A RTICLE 8

Describe what efforts are made tgpromote effective public participation during the
preparation by public authorities of executive reglations and other generally applicable
legally binding rules that may have a significant ect on the environment, pursuant to
article 8. To the extent appropriate, describe théransposition of the relevant definitions in
article 2 and the non-discrimination requirement inarticle 3, paragraph 9.

Answer:

Priporcila Konvencije v zvezi s sodelovanjem javnosti siopku priprave izvrSilnih predpiso
so v primerjavi s 7¢lenom Konvencije bolj sploSne narave.

Na pobudo DrusStva za osvoboditev zivali je Ustasadi£e RS presojalo ustavnost predpiso
katerimi je okoljski minister leta 2006 dovolil dds 100 medvedov: Uredbe o zavarova
prosto Zivgih Zivalskih vrstah in Pravilnika o odstrelu medeed Ustavno sodi& je oba
podzakonska akta razveljavilo. Od vseh s straniSeu @itanih nezakonitosti, se je SOt
osredotdilo le na eno: na krSitev AarhuSke konvencije. &enpsti med drugim jadn pravico
do sodelovanja pri sprejemanju predpisov, pomembailbkolje. Ustavno sodi§ je Slo Se dlje
od pobude DrusStva. Odito je, da je celo krovni zakon za pod@ ohranjanja naray
neustaven, ker ne ureja sodelovanja javnosti pejemanju podzakonskih predpisov. Parlam
je neustavnost ZON odpravil z novelo Zakona o varsikolja, kjer je v novem 34.&enu
predpisal pravila za sodelovanje javnosti pri srgnju predpisih na vseh podjib povezanih
z varstvom okolja.

Zakon o spremembabh in dopolnitvah Zakona o varekalja (Uradni list RS, §t.70/08; ZVQ
1B) v 34. aclenu ureja postopek sodelovanja javnosti pri spnejgu predpisov, ki lahk
pomembneje vplivajo na okolje, kot zahtev&l8n AahuSke konvencije.

Tako morajo ministrstva in pristojni organi lokdiniskupnosti v postopku sprejema
predpisov, ki lahko pomembneje vplivajo na okolj@jSirSo javnost seznaniti z osnutke
predpisa in omoditi podajanje mnenj in pripomb na posamezni predpis

Predpisi, ki lahko pomembneje vplivajo na okoljepsedpisi, izdani na podéu varstva okolja
ohranjanja narave, in upravljanja, rabe ali varstgbov okolja, vklj@&no z ravnanjem z gensk
spremenjenimi organizmi, in drugi predpisi, ki waljo na okolje.
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Na spletni strani Ministrstva za okolje in prosserv skladu z Navodilom o sodelovanju javn
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pri sprejemanju predpisov, ki lahko pomembnejevgit na okolje objavljajo osnutki predpis
in vabila k sodelovanju pri njihovi pripravi. Rola pripombe in mnenja je naveden v objavi
ne sme biti krajSi od 30 dni.
Pripombe in mnenja se lahko posredujejo:
- v elektronski obliki na elektronski naslov usluzbaministrstva, navedenega
objavi osnutka gradiva, ali
- na poStni naslov: Ministrstvo za okolje in prostbunajska c. 48, Ljubljana,
navedbo imena predpisa in njegove Stevilke.
Stali¥e do pripomb in mnenj javnosti k posameznemu psedpv katerem bodo navede
razlogi za njihovo upoStevanje oziroma neupoStevgmj pripravi predpisa, bo prav ta
objavljeno v svetovnem spletu in sicer po objagdmisa v Uradnem listu RS.
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XXV. OBSTACLES ENCOUNTERED IN THE IMPLEMENTATION OF ARTICLE 8

Describe anypbstacles encounteredh the implementation of article 8.

Answer:

Zahteve konvencije so v celoti prenesene.

XXVI. FURTHER INFORMATION ON THE PRACTICAL APPLICAT ION OF THE
PROVISIONS OF ARTICLE 8

Provide further information on the practical application of the provisions on public
participation in the field covered by article 8.

Answer:

XXVII. WEBSITE ADDRESSES RELEVANT TO THE IMPLEMENTA TION OF
ARTICLE 8

Give relevant web site addresses, if available:

http://www.mop.qov.si

http://www.mop.qgov.si/fileadmin/mop.gov.si/pageuwmds/ministrstvo/pdf/navodilo akti.pdf

http://www.uradni-list.si/1/objava.jsp?urlid=200&3evilka=1223

XXVIIL. LEGISLATIVE, REGULATORY AND OTHER MEASURES
IMPLEMENTING THE PROVISIONS ON ACCESS TO JUSTICE IN_ARTICLE 9
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List legislative, regulatory and other measures thieimplement the provisions on access to
justice in article 9.

Explain how each paragraph of article 9 has be@heimented. Describe the transposition of the
relevant definitions in article 2 and the non-disgnation requirement in article 3, paragraph D.
Also, and in particular, describe:

(@)  With respect tgparagraph 1, measures taken to ensure that:

(i) Any person who considers that his or her requeshformation under
article 4 has not been dealt with in accordanch ti¢ provisions of that
article has access to a review procedure befooeid of law or another
independent and impartial body established by law;

(i) Where there is provision for such a review by arcotilaw, such a
person also has access to an expeditious procesiaiglished by law that
is free of charge or inexpensive for reconsideralip a public authority
or review by an independent and impartial body iothan a court of law;

(i)  Final decisions under this paragraph are bindintherpublic authority
holding the information, and that reasons are dtai@vriting, at least
where access to information is refused,

(b)  Measures taken to ensure that within the framewbriational legislation,
members of the public concerned meeting the caitest out irparagraph 2 have access to a
review procedure before a court of law and/or amoihdependent and impartial body
established by law, to challenge the substantidepsacedural legality of any decision, act or
omission subject to the provisions of article 6;

(c)  With respect tgparagraph 3, measures taken to ensure that where they meet the
criteria, if any, laid down in national law, membef the public have access to administrative or
judicial procedures to challenge acts and omisdigngrivate persons and public authorities
which contravene provisions of national law relgtin the environment;

(d)  With respect tgparagraph 4, measures taken to ensure that:

(1) The procedures referred to in paragraphs 1, 2 grddde adequate and
effective remedies;

(i) Such procedures otherwise meet the requiremenissoparagraph;

(e)  With respect tgparagraph 5, measures taken to ensure that information is
provided to the public on access to administragive judicial review.

Answer:

Pravica do pravnega varstva je zagotovljena vsakorkiu meni, da njegov zahtevek ra
informacijo ni bil upoStevan, neupré&eno zavrnjen, ali je bil odgovor neustrezen. P@ado
pritoZzbe ureja 27¢len ZDIJZ in jo omog®a prosilcu zoper odido, s katero je organ zahteyo
zavrnil ter zoper sklep, s katero je organ zaht&axrgel. Prosilec ima pravico tudi do pritozbe v
primeru,¢e meni, da informacija, s katero se je seznaniformacija javnega zraija, ki jo je
navedel v zahtevi alée ne dobi informacije v obliki, ki jo je zahtevaD pritozbi odlgéa
Informacijski poobla&enec po dolébah sploSnega upravnega postopka.

Nadalje je v 31.clenu ZDIJZ zoper poobldsnca zagotovljeno sodno varstvo z upravhim
sporom. V slovenskem pozitivnem pravu ustava @bl prvem odstavku 15¢lena, da lahkg
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sprozi postopek pred upravnim sa@ (t. i. upravni spor) vsakdo, ki meni, da mu jea s
konkretnim upravnim aktom (na primer otm o izdaji lokacijskega dovoljenja) krSena kaksna
od njegovih pravic ali pravnih koristi. Konkretizgcdolocbe prvega odstavka 153ena ustav
predstavlja Zakon o upravnem sporu (ULRS St. 105/Q€adaljevanju ZUS-1), ki dota, da s
vV upravnem sporu zagotavlja sodno varstvo prawicpiavnih koristi posameznikov in
organizacij proti odléitvam in dejanjem drzavnih organov, organov loKalskupnosti i
nosilcev javnih pooblastil.

V upravnem sporu odéa sodige o zakonitosti dokamih upravnih aktov, s katerimi se posega
v pravni polozaj toznika. Upravni akt je upravnalagta in drug javnopravni, enostranski,
oblastveni posarini akt, izdan v okviru izvrSevanja upravne funkcgekaterim je organ odid
0 pravici, obveznosti ali pravni koristi posameailpravne osebe ali druge osebe, ki je lahko
stranka v postopku izdaje akta. Upravni spor tudiapustenge stranka, ki je imela mozn
vloZiti pritozbo zoper upravni akt, pritozbe ni ¥lta ali jo je vloZila prepozno. Zakon torgj
zahteva iZrpanje pravnih sredstev znotraj upravnega post&pkaogoj za prietek upravneg
spora.

Zakon o sploSnem upravnem postopku v 42. indhu dol@a, katere osebe imajo polozaj
stranke oziroma katere osebe se lahko udeleZuggtopka kot stranski udelezenci. PolozZaj
stranke ima vsaka figa oseba in pravna oseba zasebnega ali javnega, mrakatere zahtevo

je zaet postopek ali zoper kateras¢éepostopek. Stranke so lahko tudi drugi (skupirebasl.),
¢e so lahko nosilci pravic in obveznosti, o katesdn odl@éa v upravnem postopku. PoloZaj
stranskega intervenienta (udelezenca) pa ima odebiakaze pravni interes. Pravni interes
izkaze oseba, ki zatrjuje, da vstopa v postopekdiasarstva svojih pravnih koristi. Pravna kotist
je neposredna, na zakon ali drugi predpis oprtébrasekorist. Stranski udelezenec img v
postopku enake pravice in dolznosti kot stranka.
Z\VO-1 priznava polozaj stranke osebam, ki se nahaja obmdju, na katerem nameravani
poseg povzréa obremenitve okolja, ki lahko vplivajo na zdragjepremozenje ljudi. Stranka|v
postopku za izdajo okoljevarstvenega soglasja iolj@karstvenega dovoljenja je nosilec
nameravanega posega. Ta stranka je oseba, ki nalier@ju prebiva ali je lastnik ali dru
posestnik neprerémine.Polozaj stranskega udelezenca v postopkudegoiokoljevarstveneg
soglasja in okoljevarstvenega dovoljenja ima tuellladna organizacija, ki deluje na pogjw
okolja v javnem interesu in je pridobila statusdqobocbah 152¢lena ZVO-1.

Varstvo pravic na podlagi »actio popularis« (15. ¢len ZVO):

Ustava v drugem odstavku navedenélgma dol@a, da lahko upravni spor sprozi posamezhik,
ki meni, da mu je bila s posainim dejanjem ali aktom organa javne oblasti krSena od
ustavnih pravicge ni zagotovljeno drugo sodno varstvo. V zvezi snoznostjo bi prislo
poStev sklicevanje na krSitev pravice do zdraveggehjskega okolja (72¢len ustave). Vendar

pa je vpraSanje, ali se ne bi s@gipostavilo na staki&, da je v tem primeru zagotovljeno drugo
sodno varstvo. ZVO1 namfer 14.¢lenu ureja t. i. »actio popularis« (popularno togZlsokater
lahko drzavljani ali njihova zdruzenja, druStva anganizacije za urestgévanje pravice d
zdravega in¢istega okolja s toZzbo zahtevajo od soédjSda nosilcu posega v okolje odredi
njegovo ustavitev oziroma mu prepovecptek izvajanja posega v okoljée obstaja velik
verjetnost, da bi povztd neposredno nevarnost za okolje, Kb obremenitev ali poSkodho
okolja ali neposredno nevarnost za zivljenje inazgl ljudi. Omenjena dotbba po naSe
mnenju omogda tudi uresrievanje zahteve AarhuSke konvencije iz 3. odstavk&leha, ki
drzave pogodbenice zavezuje, da pripadnikom javn@stizpolnjujejo merila, doléena z
nacionalnim pravnim redom) zagotovi moznost, dal@edigi in upravnimi organi spodbijaj
oziroma oporekajo dejanjem oziroma dejavnostimpdsprotujejo dokkbam predpisov drza
pogodbenice, ki se nanaSajo na okolje.

V slovenskem pravu lahko tisti, ki izkaze pravnteres, izpodbija zakonitost podzakonskih
predpisov in drugih splosnih pravnih aktov predaustm sodi&em. Pravni interes bo lahko

izkazal,ée dokaze, da bi takSen ake(bi ostal v veljavi) posegal v njegove praviceyesnosti
ali premozenjske koristi. V tem okviru bi torej kah pripadniki prizadete javnosti izpodbijali
narte, programe in druge akte za oblikovanje okoljgidditike, ce imajo naravo splosnih
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pravnih aktov, ter seveda vse podzakonske predpeeo bi lahko izpodbijali pred ustavnim

sodi€em prostorske (izvedbene) akte in gozdnogospodamsiee ter narte upravijanja Z
vodami. Vse to seveda ob izpolnjenem pogoju izkaaanega interesa.

Ustavno sodi& je v preteklosti vsaj v zvezi z prostorskimi idlbenimi akti vpraSanje obstoja

pravnega interesa razlagalo relativho Siroko, tdkoga je v nekaterih primerih, na primer,

priznalo okoljskim nevladnim organizacijam.
V ZVO-1 je navedena problematika urejena na use@emain, saj je z dolditvijo oseb, ki

imajo pravico dajati mnenje in pripombe na prograeresodelovati v postopka presoje vplivov

na okolje, opredeljena tudi moznost pravnega varg\pravice, kolikor bi bila krSena.

XXIX. OBSTACLES ENCOUNTERED IN THE IMPLEMENTATION O F ARTICLE 9

Describe anybstacles encountereéh the implementation of any of the paragrapharatle 9.

Answer:

Pravilnik o podrobnejSih pogojih in merilih za polatev statusa nevladne organizacije, ki dejuje

na podr@ju varstva okolja v javnem interesu je bil sprejéetu 2006.

PIC ugotavlja, da je Se vedno najSibkejSa impleawmjat tretjega stebra konvencije v zakonodajo

in predvsem v prakso. Glede na predloge za zadnm@if® oziroma probleme, na katere je Pl

C

opozoril pa je potrebno povedati, da je problem3mjega nepriznavanja polozaja stranskega

udelezenca v postopkéeprav je imela organizacija status delovanja v gavninteresu po
Zakonu o ohranjanju narave, reSen. S spremembakoinZao varstvu okolja v letu 2008 je bl

doloceno, da organizacije z navedenim statusom pridostigous tudi po Zakonu o varstyu

(0]

okolja, ¢e je izpolnjen pogoj revizije (ki je v letu 2009patlel). To pomeni, da je glede prayic
sodelovanja v postopku sedaj status pridobljen pkoAu o ohranjanju narave enakovregen

statusu po Zakonu o varstvu okolja.

XXX. FURTHER INFORMATION ON THE PRACTICAL APPLICATI ON OF THE
PROVISIONS OF ARTICLE 9

Provide further information on the practical application of the provisions on &sce justice
pursuant to article ®.g. are there any statistics available on enviramental justice and are
there any assistance mechanisms to remove or redu@@ancial and other barriers to access
to justice?

Answer:

PIC Se vedno opaza, tako skozi izobrazevanja, ktaldirs predevanjem pravne prakse, da

dejanski dostop do pravnega sredstva najbolj ¢permadeva pri implementaciji Aarhuske

konvencije. Glede na to, da je to najbolj pomempravica (brez varstva pravica sama

ne

obstaja v celoti, saj v primeru neizvrSevanja ug@@vec nima nobene poti za njeno uveljavitev),
se postavlja pod vpraSaj implementacija celotnevinaije. Drzava Se ni naredila dovolj ha

izpolnjevanju obveze iz 5. &ke 9.¢lena konvencije, po katerem mora drzava zagotaddtije

javnost seznanjena z dostopom do upravnih in sogistopkov, prav tako pa si mara

prizadevati tudi za zmanjSanje fir@aih in drugih ovir pri dostopu do pravnega varst@ede
na to, da je &inkovito pravno varstvo dejansko najpomembnejsmelet katerekoli pravice, k
brez ustreznega varstva sama ne obstaja v cedpti, grimeru neizvrSevanja upraenec nima

nobene poti za njeno uveljavitev, ta manjko Se wegostavlja pod vprasaj implementagi

celotne AarhuSke konvencije. Nekatere pravice ASkbukonvencije so nanirdake narave|
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tako npr. tudi dovolj zgodnje vklj@vanje javnosti in obveznost upoStevanja predlogo

pripomb javnosti, da je njihovo, ne nujno nepostedpa& pa posredno varstvo z moznostjo

izpodbijanja kotinih dokumentov, ki nastanejo ob sodelovanju javnosino. Ce ima javnos
moznost, tako glede postopka, kot glede same wsgluisamezen akt izpodbijati pred sodm,

bo pozornost pristojnih, ki vodijo postopek in mietavajo utemeljenost podanih pripombj in

predlogov javnosti, veliko wa, s tem pa bo wa tudi kvaliteta postopka in vsebina t
sprejetih aktov. Posebej je to pomembno, saj zasalilnih predpisov, ki urejajo podije
okolja, pravna varstva niso preglednainikovito pravno varstvo pa predpostavlja dobro pm

malo pravnih sredstev, kii§ijo pravice iz Aarhuske konvencije. Ker zaradiditno slabega
poloZaja okoljske nevladne organizacije (s statyszemadi sploSne fingne podhranjenosti n
morejo financirati odvetnisSkih uslug, je nujna vstavitev nevladne pravne podpore, ki ba
manjko ustrezno zapolnila v kombinaciji z odvetniKijub temu, da Ministrstvo za okolje

prostor Ze razumeva to problematiko in skozi su@epise delno tudi fin&mo podpira t3
prizadevanja, Se ni posebne spletne strani, knbla uporabnisko prijazne informacije o prav
sredstvih na podetju okolja. V povezavi s problemom, opisanim podtdiko, pa bi z bolj
intenzivnim obve&njem nevladnih organizacij, ki imajo podeljen statlelovanja v javner
interesu na podlagi Zakona o varstvu okolja in Zek® ohranjanju narave, ob ustrezn
financiranju pravne podpore, tudi bolj zaZivelo atejko uveljavljanje pravnih sredstev

Y
znanje ne tem podéu. Skozi sodno prakso se vidi, da to ni dovoljvitz dejansko se vilaga
|
e

okoljskih postopkih, oblikovala bi se sodna praksdane pravice po konvenciji bi dobile svaj

popolnost, kar bi vodilo k izboljSanju praks tudi pin Il. stebru.

PIC nadalje opozarja na dolm petega odstavka lélena Zakona o varstvu okolja, ki govor
subsidiarni odgovornosti drzave in & v kolikor nastane Skoda <ezmernim
obremenjevanjem okolja (primarno odgovarja povitej po 9.¢lenu). Sistem odgovornosti je
ustrezno vzpostavljen glede na varovano vrednoemddr pa peti odstavek 1dena dolg@a: "

Stroski subsidiarnega ukrepanja drzave alcimd ne pokrivajo stroskov odskodninski

zahtevkov oSkodovancev zaradi posledizmerne obremenitve okolja." Po mnenju PIC bi 0@
predstavljalo odstopanje od sploSnega postopkovpemyala glede bremena morebitnih sod
stroSkov,ce je odSkodninski zahtevek potrebno uveljavljagodnem postopkuCeprav samd

dolccilo izrecno ne govori 0 sodnih stroskih, vendar s@mmin "odSkodninskih zahtevkoy"

verjetno predpostavlja tudi tako situacijo. Poziae¥arakso si najbrz ni mozno zamisliti, da
drzava zgolj na podlagi odSkodninskega zahtevkaji lga drzavljan(i) pisno naslovili nanj
poplatala Skodo po 11¢lenu. Najbolj verjetno bi bil potreben sodni posthp vendar pet
odstavek 1l1lg¢lena odkazuje na posledico, ki potencialne toZznikekakor odvréa od take
toZbe.
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XXXI. WEBSITE ADDRESSES RELEVANT TO THE IMPLEMENTAT ION OF
ARTICLE 9

Give relevant web site addresses, if available:

http://www.mop.gov.Si

http://www.ip-rs.si

Articles 10-22 are not for national implementation.

XXXIL. GENERAL COMMENTS ON THE CONVENTION'S OBJECTI VE
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If appropriate, indicate how the implementatiortt@ Convention contributes to the protection

of the right of every person of present and fuggererations to live in an environment adequate

to his or her health and well-being.

Answer:

Z ratifikacijo ArhuSke konvencije je Slovenija izZaa svojo ze tolikokrat deklarirano

zavezanost krepitvi civilne druzbe, zagotavljamgjrtostnega razvoja in izboljSanju stanja oko
v nasi drzavi in evropski regiji.

lja

Prikaz stanja v Sloveniji v razmerju do obvezngsti Aarhuski konvenciji, kaze na to, da

N

zakonodajalec tudi s spremembami zakonodaje Ze&limvvegji meri slediti obveznostim iz
konvencije (spremembe ZDIJZ in ZVO-1) ter so pd&gaov Sloveniji Ze urejena tako, ¢

pomenijo korektno izpolnjevanje obveznosti iz kamsige. ZaZeleno bi bilo, da bi ratifikacija

konvencije, ki prinaSa sistemske reSitve, tudi dalmjem razvoju vplivala na pospesitev

izvajanja Ze obstoje zakonodaje, ki se bo vzporedno prilagajala sistemskim razvojnim

reSitvam acquis communitaire Evropske skupnosti in ¥@ racionalizacijo in funkcionalnp

uporabljivostjo obstojgh povezav, sredstev, kadrov in programov. Ratifileakonvencija in
njeno dosledno izvajanje pomeni tudi okrepitev mboljSanje stanja delovanja okoljski
nevladnih organizacij in civilne druzbe v Sloveniji podpora procesom demokratizacije
subregionalni, regionalni in mednarodni ravni.

XXXII. LEGISLATIVE, REGULATORY AND OTHER MEASURES IMPLEMENTING
THE PROVISIONS ON GENETICALLY MODIFIED ORGANISMS PU RSUANT TO
ARTICLE 6bis AND ANNEX | bis

Concerning legislative, regulatory and other meastes that implement the provisions on
public participation in decisions on the deliberaterelease into the environment and
placing on the market of genetically modified orgaisms in article 6 bis, describe:

(@) With respect tgparagraph 1 of article 6 bis and:

(i) Paragraph lof annex | bis, arrangements in the Party’s regujat
framework to ensure effective information and palipiarticipation for decisions
subject to the provisions of article 6 bis;

(ii) Paragraph 2of annex | bis, any exceptions provided for in Baety’s
regulatory framework to the public participatiompedure laid down in annex |
bis and the criteria for any such exception;

(iii) Paragraph 3of annex | bis, measures taken to make availaktleet@ublic
in an adequate, timely and effective manner a sumofahe notification
introduced to obtain an authorization for the dmidte release or placing on the
market, as well as the assessment report wherkableai

(iv) Paragraph 4of annex | bis, measures taken to ensure that tase the
information listed in that paragraph is consideasaonfidential;

(v) Paragraph 5of annex | bis, measures taken to ensure the @a@spy of
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decision-making procedures and to provide accetigteelevant procedural
information to the public including, for example:

The nature of possible decisions;
b.  The public authority responsible for making tleeision;

c.  Public participation arrangements laid down parg to
paragraph 1 of annex | bis;

d. Anindication of the public authority from whicalevant
information can be obtained;

e. An indication of the public authority to whichraments
can be submitted and of the time schedule forramestnittal
of comments;

(vi) Paragraph 6of annex | bis, measures taken to ensure thatrthagements
introduced to implement paragraph 1 of annex B~ the public to submit, in
any appropriate manner, any comments, informa#ioalyses or opinions that it
considers relevant to the proposed deliberategeleaplacing on the market;

(vii) Paragraph 7of annex | bis, measures taken to ensure thatcteuat is
taken of the outcome of public participation praoes organized pursuant to
paragraph 1 of annex | bis;

(viii) Paragraph 8of annex | bis, measures taken to ensure thaettis of

decisions subject to the provisions on annex tdken by a public authority are
made publicly available along with the reasonstiedconsiderations upon whig
they are based;

(b)  With respect tgparagraph 2 of article 6 bis, how the requirements made in
accordance with the provisions of annex | bis ammementary to and mutually
supportive of the Party’s national biosafety framéwand consistent with the
objectives of the Cartagena Protocol on Biosafetyi¢ Convention on Biodiversity.

Answer:

Zakon o ravnanju z gensko spremenjenimi organizradbi list. RS, 5t.(67/02, 73/04, 23/0

h

5-

UPBL1 in 21/10; v nadaljevanju: ZRGSO) d&édo da mora drzava v okviru svojih pristojnosti,

zlasti pri sprejemanju predpisov, politike javnihanc, vzpodbud in olajSav, pri dékmju
pogojev in vsebin javnega izobrazevanja in infoemja ter pri vzpodbujanju raziskovalne
dela in razvoja, zagotavljati celovito obravnavenanja z GSO in ukrepov za prefeganje
moznih Skodljivih vplivov na okolje in zdravje lju¢thacelo celovitosti).

Deseti odstavek Ilena dol@a, da ima javnost pravico, da je obd&$a o ravnanju z GSO

in vklju¢ena v postopke dovoljevanja skladno s tem zakomaelo javnosti).

4. tatka 7.c¢lena ZRGSO doléa, da je med drugim naloga komisijo za ravnanjeSOQv
nadaljnjem besedilu: komisija) obv@dje in informiranje javnosti o stanju in razvoja
podraiju uporabe genske tehnologije in ravnanja z GS6yajih stali§ih in mnenijih ter g

ga
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svojem delu.

Znanstveni odbor za delo z GSO v zaprtem sistermagdaljnjem besedilu: odbor za zap
sisteme) in znanstveni odbor za namerno sarge GSO v okolje in dajanje izdelkov na
(v nadaljnjem besedilu: odbor za spfa§je GSO) morata v skladu z drugim odstavkom
¢lena ZRGSO o svojem delu za preteklo leto izdéddii poraili, ki ju posredujeta vladi, tz
pa objavi na n&n, da sta dostopni javnosti.

12. ¢len ZRGSO dolda, da so podatki o delu z GSO v zaprtem sistemmenzem
sproganju GSO v okolje in dajanju izdelkov na trg tedptki o postopkih in dejavnost
ministrstev, pristojnin za ravnanje z GSO po tenkoma, javni skladno s predpisi |
podraiju varstva okolja in predpisi, ki urejajo dostop duformacij javnega zrija.
Pristojna ministrstva ne glede na dtile prejSnjega odstavka tretjim osebam ne s
razkriti podatkov, ki se varujejo kot zaupni skladntem zakonom.

Nadalje ureja 13len ZRGSO subsidiarno obveznost drzave, da v ptimear je skladno 2
zakonom za zagotovitev ukrepov za zmanjSanje @iiax posledic Skodljivih vplivov, ki s
nastale zaradi dela z GSO v zaprtem sistemu, nagarsproZnja GSO v okolje ali dajanj
izdelka na trg, odgovorna drzava, zagotovi pripravezvedbo teh ukrepov ministrstvo.

posledicah in ukrepih iz prejSnjega odstavka moraiginstvo obvestiti javnost, prek

ministrstva, pristojnega za zunanje zadeve, pa pudiojne organe sosednjih drzae bi
Skodljivi vplivi lahko imeli posledice za okoljeiadravje ljudi v teh drzavah.

19.¢len ZRGSO dolda, da mora ministrstvo v postopku za izdajo dovipdjeza delo z GS(
Vv zaprtem sistemu iz tretjega abtrtega varnostnega razreda javnosti zagotovitglgubv
prijavo in oceno tveganja iz drugega odstavkackha tega zakona in v mnenje odborag

rte

trg
10.

-4

za

zaprte sisteme o nameravanem delu ter javno obravmameravanega dela. Javno naznanilo

z navedbo kraja idasa za vpogled in javno obravnavo iz prejSnjegaavla ter o nénu
dajanja mnenj in pripomb se objavi v sredstvih gya obvefanja. Rok, v kateren
ministrstvo zagotovi vpogled in mozZnost dajanja nmjrie pripomb, je lahko najmanj 15
najve® 30 dni in se ne Steje v rok za izdajo dovoljezj@2.¢lena tega zakona. Ministrsty
mora Vv obrazlozZitev v odétbi o dovoljenju vklj&iti tudi opredelitev do mnenj in pripom
javnosti, podanih v okviru javne obravnave in n&imaz drugega odstavka tegdena.
StroSke za izvedbo javne obravnave iz prvega okisteagailena nosi prijavitelj.

Tretji odstavek 11latlena dol@a, da mora ministrstvo o nes&repodrobnostih o okolnah
nesrege, vrsti in koltini GSO in izvedenih ukrepih ter njihovi uspesnastanalizi nesrée,
vkljuéno, kjer je to primerno, s pripatii nesr& v prihodnosti, najpozneje tri mesece
obvestilu iz prvega odstavka tegiena pripraviti poréilo, ki ga sprejme vlada in z nijir
nemudoma seznani javnost.

34. ¢len ureja prav tako sodelovanje javnosti. Ministostmora v postopku za izda
dovoljenja za namerno spi@adje GSO v okolje po 32. ZRGSO javnosti zagotoxptbgled
v tehntno dokumentacijo in oceno tveganja iz prvega odisteBA1.clena tega zakona in
mnenje odbora za spr@hje GSO 0 nameravanem namernem s$prgs ter javng
obravnavo nameravanega sgaga. Javno naznanilo z navedbo krajgéasa za vpogled i
javno obravnavo iz prejSnjega odstavka ter &imadajanja mnenj in pripomb se objav
sredstvih javnega obvé&nja. Rok, v katerem ministrstvo zagotovi vpogled moznost
dajanja mnenj in pripomb, je lahko najmanj 15 ijve& 30 dni in se ne Steje v rok za izda
dovoljenja iz 32¢lena tega zakona. Ministrstvo mora v obrazlozitesdlocbi o dovoljenju
vklju¢iti tudi opredelitev do mnenj in pripomb javnogipdanih v okviru javne obravnave
na n&in iz drugega odstavka tegdena. StroSke za izvedbo javne obravnave iz pr
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odstavka tegélena nosi prijavitelj.
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Sedmi odstavek 35¢lena ZRGSO doka, da mora ministrstvo o novih podatkih
spremembah, do katerih je priSlo po izdaji dovgjera namerno sprédnje GSO v okolje
in o odlaitvi v zvezi z njimi obvestiti javnost.

V skladu z drugim odstavkom 48ena ZRGSO morata biti dovoljenje za dajanje izdeaik
trg razen podatkov, ki so varovani kot zaupni sktagd tem zakonom, in ocena tveganja
39.¢lena ZRGSO dostopna javnosti, skladno s predpigiatia@ju varstva okolja.

46. ¢len ureja tudi sodelovanje in obve#je javnosti na rin, da se zagotavlja sodelovar
javnosti v postopku za izdajo dovoljenja za dajamgelka na trg in obveéanje javnosti G
izdelkih in njihovem dajanju na trg skladno z didami 24.¢lena Direktive 2001/18/ES.

n

nje

XXXIV. OBSTACLES ENCOUNTERED IN THE IMPLEMENTATION  OF THE
PROVISIONS OF ARTICLE 6bis AND ANNEX | bis

Describe anybstacles encountereth the implementation of any of the paragraphs of
article 6 bis and annex | bis.

Answer:

Zahteve konvencije v celoti preneSene.

XXXV. FURTHER INFORMATION ON THE PRACTICAL APPLICAT ION OF
THE PROVISIONS OF ARTICLE 6bis AND ANNEX | bis

Provide further information on the practical application of the provisions onpublic
participation in decisions on the deliberate redaato the environment and placing on the
market of genetically modified organisms in arti6leis,e.g. are there any statistics or
other information available on public participation in such decisions or on decisions
considered under paragraph 2 of annex | bis to bexeeptions to the public participation
procedures in that annex?

Answer:

XXXVI. WEBSITE ADDRESSES RELEVANT TO THE IMPLEMENTA TION OF
ARTICLE 6bis

Give relevant website addresses, if availableptiioly website addresses for registers of
decisions and releases related to genetically neaddrganisms:

http://www.mop.gov.si

http://www.biotechnology-gmo.qgov.si/
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